V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED MULTIFUNCTION TABLE LAMP

TECHNICAL DATA:

Iltem LED Table Lamp
Power 16W
Voltage AC100-240V. 50/60Hz [For Adaptor]
Rating input DC 12V/1.5A ia0)
Study mode: 5000K
CCT Reading mode:4000K [
Relax mode:3000K F
CRI >80Ra ||
Brightness dimming 5 levels ‘
Illuminance 1000lux
Material ABS+Aluminum J
Lifespan 20,000H ‘
Beam angle 120° ‘
Working temperature -20°~45° | ‘
IP rating IP 20 [
Times of ON/OFF cycles No less than 100,000 times | n
Time to reach the brightest 2s b;; ¢ 5
- = w
Product size 240x396x180mm S >
N.W. 7879 - WARRANTY
Packages Led table lamp, adapter, user manual

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid
for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any
surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

WARNING!
1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

3.Power off before cleaning
4. Please ask for professional assistance on checking and repairing when it is broken.
5. If any unusual cases, power off immediately and contact dealer or manufacturer.

This marking indicates that this
product should not be disposed

== Of wWith other household wastes.

MAINTENANCE:

ePlease clear the lamp every two months to keep it smooth and bright

eUse cleaning cloth and water to clean the dust

eFor markings, please use cleaning cloth and soap suds

ePlease do no clean the lamp by high-volatility and high-corrosive liquid to avoid discoloration /
breakage.

OPERATION CAUTIONS:

1. Please do not put the lamp on a high-temperature surfaces and do not use it in flammable or
humid areas to avoid short circuit, malfunction, etc.

2. The adapter must be under the specialized range.

3. Please steady the base while adjusting the table lamp’s arm.

4. The lamp head can be adjusted freely under the adjustment range, but please be careful of
overdoing the adjustment to avoid breakdown.

INSTALLATION DIAGRAM:

PRODUCT PARTS:

180° A\/ «

\¥

Lighting adjustment (as shown in the figure)

OPERATIONS:

@ A Vv

Mode On/Off Up Down

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d'un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

AVERTISSEMENT

e COUPER |’électricité avant de commencer!

e Mettre hors tension avant de nettoyer

 Veuillez demander l'intervention d’un professionnel pour effectuer le contrdle et la réparation en cas de défaut.
* Dans des cas inhabituels, mettre hors tension et contacter le distributeur ou le fabricant.

AVERTISSEMENTS D'EXPLOITATION

1 Veuillez ne pas mettre la lampe sur des surfaces a haute température et ne pas I'utiliser dans des zones inflammables ou humides pour éviter
un court-circuit, un dysfonctionnement, etc.

2 L'adaptateur doit étre dans les limites de la portée spécialisée.

3 Veuillez stabiliser la base pendant que vous ajustez le bras de la lampe de table.

4 La téte lumineuse peut étre ajustée librement dans les limites la plage de réglage, mais veillez a éviter des pannes pendant |'ajustement.

ENTRETIEN

* Veuillez nettoyer la lampe tous les deux mois pour la maintenir lisse et claire.

« Utiliser un chiffon de nettoyage et de I'eau pour enlever la poussiére.

e S’il y a des marques, veuillez utiliser un chiffon de nettoyage et de la mousse savonneuse

« Veuillez ne pas nettoyer la lampe par des liquides a haute-volatilité et -corrosifs pour éviter la décoloration/bris.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
e Raccorder la lampe de table a I'adaptateur.
e Appuyer sur l'interrupteur de la lampe de table.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flr Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit
Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht
sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unterneh-
men ﬁewéhrt keine Garantie fur durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die
Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG

e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor der Reinigung.

* Bitte, suchen Sie nach professioneller Hilfe bei der Uberprifung und Reparatur, wenn das Gerat nicht funktioniert.
e In ungewohnlichen Fallen sofort ausschalten und den Handler oder Hersteller kontaktieren.

WARNHINWEISE FUR DIE INBETRIEBNAHME

1 Bitte, stellen Sie die Lampe nicht auf erhitzten Oberflachen und verwenden Sie sie nicht in entflammbaren oder feuchten Rdumen, um
Kurzschlisse, Fehlfunktionen usw. zu vermeiden.

2 Der Adapter muss innerhalb des Spezialbereichs liegen.

3 Bitte, stabilisieren Sie den Sockel, wahrend Sie den Arm der Tischleuchte einstellen.

4 Der I__gmpenkopf kann innerhalb des Einstellbereichs frei eingestellt werden, aber seien Sie achtsam bei der Einstellung, um Schéden zu
vermeiden.

INSTANDHALTUNG

* Bitte, machen Sie die Lampe alle zwei Monate sauber, um sie glatt und hell zu halten

e Reinigen Sie den Staub mit einem Reinigungstuch und Wasser

* \Verwenden Sie, bitte, bei hartndckigen Verschmutzungen ein Reinigungstuch und Seifenlauge

* Bitte, reinigen Sie die Lampe nicht mit hoch flichtigen und stark atzenden Flussigkeiten, um Verfarbungen / Briiche zu vermeiden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
e \Verbinden Sie die Tischlampe mit dem Adapter.
* Driicken Sie den Ein-Aus-Knopf, um die Tischlampe einzuschalten.

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUNA

Bnaropapvm Bu, ye nsbpaxrte un 3akynuxTte NnpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lue BM NOCNYXM NO Han-A06pusa Bb3MOXEH HaunH. Mons
npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM BHUMATENTHO NPeAn NHCTaNaums 1 CbxpaHsiBaTe pbKOBOACTBOTO 32 ObAeln cnpaBkn. AKO MMarte Apyrv BbNpocK,
MO/ CBbPXETe Ce C Halns AWTbP UK C MECTHUS TbProBeLl, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHun 1 ca rotoBu Aa BWM NOCayxaT no
Han-po6pust HaunH. MapaHuuAaTa e BanuaHa 3a Neproa oT 2 rOAMHU CNea AaTaTa Ha 3aKkynyBaHe. [apaHuusaTa He ce npuiara no oTHOWeHWe Ha
LeTH, NPUYMHEHN NOPaAAN HENpPaBUIEH MOHTaX WAN HeobuvaiHo n3HoceBaHe. [1pyecTBOTO He NpefoCTaBa rapaHLuuMs cpeLly WeTu No KakeaTo u
[la € NOBbPXHOCT NOpaAW HENPaBWIHOTO OTCTPaHSIBaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. lNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnioataumsa Ha AeH.
EkcnnoataumaTa Ha NpoAyKT B NpoAb/KeHNe Ha 24 yaca Boaun A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumsTa. FapaHumsaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa caMo 3a
NpoOn3BOACTBEHUN AedeKTH.

MpeaynpexaeHune

o N3KJTIOYETE enekTpnyecTBoTO Npean Aa 3anoyHete!

¢ /I3knto4eTe 3axpaHBaHETO Npean NoYncTeaHe

e Monsa nomoneTe 3a npodecnoHasHa NoMOLL BbB Bpb3Kka C NpoBepKkaTa U peMOoHTa npw nospeaa.

e [Ipy Bb3HMKBaHE Ha KakKBUTO U Aa e HeobuyaHW cnyyvaun, uskayete He3abaBHO U Ce CBbPXETe C Anbpa AN NponsBoauTens.

Mpeaynpe>xxaeHUa Npy eKcnjoaTauua:

1. Mons He nocTaBaiTe namnaTa BbpXy NOBLPXHOCTM C BUCOKA TemMnepaTypa v He 8 U3MNon3BaiTe B 3ananuTenHn uam BnaxHu obnactu, 3a a
n3berHere KbCO CbeMHEHNE, HEU3MPABHOCT U T.H.

2. ApanTtepbT TpsbBa aa 6bae B paMKuUTe Ha cneunanusmpaHms obxsart.

3. Monsi noaabpxaiTe ocHoBaTa cTabuiiHa A0KaTO peryavMparte pamMoTo Ha HacTonHaTa namna.

4. HakpaliHMka Ha namnaTta Moxe aa 6bae perynupaH cBo60AHO B paMKkuTe Ha o6XxBaTa Ha KopeKkperynnpaHe, HO BHUMaBaliTe Npu U3BbPLUBAHETO
Ha perynauusiTa, 3a Aa usberHete nospeau.

Mopapbixxka

e Mons nouncTBaiTe namnarta BeAHbX Ha BCEKM [iBa Mecela, 3a Zla s 3anasuTe rnagka u cBetna

¢ /I3anon3BaiTe Kbpna 3a NOYMCTBAHE M BoAA 3a Aa NoYUCTUTe npaxa

e B cnyvali Ha 3auanBaHuKs, MONS M3MNoJsi3BaiTe Kbpra 3a NOYUCTBAHE U canyHeHa nsHa

e Mons He NoYnCTBalTe Namnarta C TeYHOCTM C BUCOKA NIET/IMBOCT M BUCOKO-KOPO3UBHM TEYHOCTHM 3a Aa nsberHete o6e3lBeTaBaHe / cuyrnBaHe.

MHCTPYKUMM 3a MHCTanaums
o CBbpXETe HacTo/HaTa flaMna ¢ aganTepa
e HaTucHeTe 6yToHa 3a BK/IlOUBAHE Ha HACcTo/HaTa namna.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pail[jivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili [okalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12
sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali
samo tijekom njegove proizvodnje.

UPOZORENJE!

e Prije poCetka ugradnje provijerite, dali je isklju¢eno strujno napajanje.

D Isklf'uéite strujno napajanje prije Cidcenja.

e Molimo, zatrazite strucnu pomoc u vezi s rov%'ergm i otklanjanjem kvara. .

¢ U slucaju bilo koje neobi¢ne pojave, odmah iskljucite svjetiljku i obratite se proizvodacu ili njegovom zastupniku.

UPOZORENJA PRIJE UPORABE

1.Molimo, nemojte postavljati svjetiljku na vruce povrsine i ne upotrebljavati je na zapaljivim ili vlaznim mjestima, kako biste izbjegli pojavu
kratkog spoja, eventualnih kvarova, itd.

2. Adapter mora biti u okviru navedenog raspona. .

3. Molimo, drzite osnovu stabilnom dok namjeState nosac stolne svjetiljke.

4.bNas|tavvaklsvjetinke moze se slobodno regulirati u rasponu podesavanja, ali morate biti pazljivi da ne pretjerate s podesavanjem, kako biste
izbjegli ostecenja.

TEHNICKO ODRZAVANJE

» Cistjte svjetiljku jedanput svaka dva mjeseca da bi je sacuvalibila glatku i svijetlu.

e Za ciscenje Frasvine koristite krpu za CiS¢enje i vodu.

U slucaju prljavstine, koristite krpu za CiSCenje i sapunicu.

* Nemojte Cistiti svjetiljku sa jako hlapljivim i jako korozivnim tekuéinama kako biste izbjegli promjene boje i lomove.

UPUTE ZA UGRADNJU
e Spojite stolnu lampu i strujni adapter. .
e Za testiranje svijetiljke, pritisnite gumb za ukljucivanje.

[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrucdes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revende-
dor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem uteis da melhor maneira possivel. A
garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocé&o e instalagcdo
do produto. Os produtos séo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidacdo
da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENCAO

e DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

 Desligue a alimentagdo eléctrica antes de limpar

e Por favor, peca ajuda profissional para a verificacdo e a reparagao em caso de avaria.

e Se surgirem quaisquer casos incomuns, desligue imediatamente e entre em contato com o revendedor ou o fabricante.

PRECAUCOES DE UTILIZAGCAO

1. Por favor, ndo coloque a ldmpada sobre superficies com altas temperaturas e ndo a use em areas inflamaveis ou hiumidas para evitar o curto-cir-

cuito, o mau funcionamento, etc.

2. O adaptador devera ficar no ambito do alcance especializado.

3. Por favor, mantenha a base estavel enquanto ajustar o ombro da lampada de mesa.

:jl. O bocal da lampada pode ser ajustado livremente no ambito do alcance do ajustamento, mas tenha cuidado ao fazer o regulamento para evitar
anos.

MANUTENCAO

e Por favor, limpe a ldmpada uma vez cada dois meses para a manter lisa e brilhante

e Use um pano de limpeza e dgua para limpar a poeira.

e Em caso de manchas, por favor, utilize um pano de limpeza e espuma de sabao

¢ Por favor, ndo limpe a lampada com liquidos de alta volatilidade e liquidos altamente corrosivos para evitar a descoloragdo/ruptura.

INSTRUCOES DE INSTALACAO
* Conecte a lampada de mesa com adaptador.
* Pressione o botdo de alimentagdo da [ampada de mesa.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En ¢aso de dudas o preguntas, péngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendrad una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias.
La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

e IApague la electricidad antes de comenzar!

* Desconecte la corriente antes de limpiar.

e Solicite asistencia profesional para verificar y reparar cuando esté rota.

e En casos inusuales, apaguela inmediatamente y contacte al distribuidor o al fabricante.

PRECAUCIONES DURANTE LA OPERACION

1. No coloque la ldmpara sobre superficies de alta temperatura y no la use en areas inflamables o hiimedas para evitar cortocircuitos, fallas de
funcionamiento, etc.

2. El adaptador debe estar dentro del rango especializado.

3. Mantenga firme la base mientras ajusta el brazo de la ld&mpara de mesa (de escritorio).

4. El cabezal de la lampara se puede ajustar libremente bajo el rango de ajuste, pero tenga cuidado de no exagerar el ajuste para evitar averias.

MANTENIMIENTO

e Limpie la lampara cada dos meses para mantenerla suave y brillante.

e Use un pafio de limpieza y agua para limpiar el polvo.

e En caso de manchas, utilice un pafio de limpieza y espuma de jabdn

e No limpie la ldmpara con liquidos de alta volatilidad y alta corrosion para evitar la decoloraciéon/rotura.

INSTRUCCIQNES DE INSTALACION
e Conecte la lampara de escritorio al adaptador.
e Presione el boton de encendido en la ldmpara de escritorio.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA R

Koszonjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket, V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a kézikonyyet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon foq?alnjaz,éja'hoz,
vagy helyi eladdjahoz, akitdl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas nanato szamitva 2 évig
érvenyes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséert. A termékek 10-12 6ras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 éras
felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELMEZTETES

e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!

e Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket

e Kérjen szakszer( segitséget az ellen6rzés és javitas soran, ha hibas.

« Ha barmilyen szokatlan eset fordul elé, azonnal kapcsolja ki, és Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval vagy a gyartdval.

MUKODESI FIGYELMEZTETESEK Lo . o )

1. Kerjlk, ne helyezze a lampat magas hémérséklet( fellletekre, és ne hasznalja tlizveszélyes vagy nedves helyen ahhoz, hogy elkeriljon
rovidzarlatot, meghibasodast, stb.

2. Az adapternek a specialis tartomanyban kell lennie. Lo

3. Kérjuk, stabilan tartsa az alapot az asztali lampa karjanak beallitdsa kézben. i L L i
4}.dA II(a,rtr;pafej szabadon allithato a beallitasi tartomanyon belll, de kérjuk, Ggyeljen arra, hogy ne tllozza a beallitast a meghibasodas elkerulése
érdekében.

KARBANTARTAS | i |

* Kérjuk, torolje a lampat két havonkent, hogy sima és vilagos legyen

e A por tisztitdsdhoz hasznaljon tisztité kendot és vizet

¢ A jel6lésekhez hasznaljon tisztitd kendét és szappanos habot i i L | o i

o Kérjuk, ne tisztitsa meg a lampat nagy volatilitasi és magas korroziv folyadékkal az elszinez6dés / torés elkerilése érdekében.

FELSZERELESI UTMUTATO
» Csatlakoztassa az asztali lampat az adapterhez
e Erintse meg az asztali lampa bekapcsolo gombjat.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare guesto manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di gualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile. La garanzia e valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazi-
one errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione
errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la
garanzia. La garanzia di questo prodotto e valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

e Spegnere |'elettricita prima di iniziare!

e Staccare la corrente prima di pulire

¢ Si prega di chiedere assistenza professionale per il controllo e la riparazione.

¢ Se si verifica un qualsiasi evento insolito, spegnere immediatamente e contattare il rivenditore o il produttore.

AVVERTENZE DURANTE IL FUNZIONAMENTO:

1. Si prega di non posizionare la lampada su superfici ad alta temperatura e non utilizzarla in aree infammabili o umide per evitare cortocircuiti,
malfunzionamenti, ecc.

2. L'adattatore deve essere comgreso nell’intervallo specificato.

3. Si prega di tenere la base stabile mentre si regola la spalla della lampada da tavolo.

4. La tezta della lampada pud essere regolata liberamente nel campo di regolazione, ma si prega di fare attenzione durante la regolazione per
evitare danni.

MANUTENZIONE

o Si ?rega di pulire la lampada ogni due mesi per mantenerla liscia e luminosa

e Utilizzare un panno e acqua per pulire la polvere

¢ In caso di macchie, utilizzare un panno per la pulizia e schiuma di sapone

« Si prega di non pulire la lampada con liquidi ad alta volatilita e liquidi altamente corrosivi per evitare scolorimento / frattura.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
e Collegare la lampada da tavolo all'adattatore
e Premere l'interruttore (pulsante di accensione) della lampada da tavolo.

[EL] EIZAMQrH - EFT'YHEH | ) ) ) ) )
204G EUXapIoToUE yia To OTI EMIAEEATE Kal ayopaaate To npoidv Tng Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEunnpeTAOEl PE TOV KAAUTEPO duvaTod
Tpono. MapakaAoUpe va d1aBACETE NPOCEKTIKA TIG oéquq Hag NpoToU TONOBETAHOETE Kal IaTNPAATE TIG 0ONYIEG yIa TN PETENEITA EVAUEPWON TAG. AV
£XeTE GANA EpWTAPATA KaI anopieg, NapakaAoUUE va EABETE O ENAPR UE TOV NPOUNOEUTH HaG ) HE TOV €YXWPIO EUNOPO and ToV 0onoio ayopaoaTe To
npoiov. Autoi eknaidelTnkav KataAAnAa kai givar npoBupol va gag eEUNNPETACOUY UE ToV KaAUTEPO Tpono. H eyyunan ioxUel yia nepiodo 2 €TV anod
TNV NUEPOUNVia TNG ayopaq. H eyyunaon dev epappoleTal og NepinTwaon nou NpokAnBouv {nuIEG gaitiag AGB8og TonoBeTnang N aouvrBioTng eeopdc.
H etaipeia dev napexel yyunan yia Qmusq o€ onoiadnnoTeenipavela €aitiag TIG AGBog anopakpuvang R TonoBETnaong Tou NpoiovTog. Ta npoiévta
€ival kaTaAAnAa yia xprion 10-12 wpwv TV nuépa. H XpAon Tou npoiovTog eni 24 wpEeg £XElI WG ANOTEAEOHA TNV AKUPWON TNG €yyunang. H eyyunon
TOU NpOoidvTOG apopd HOVO Ta EAATTWHATA TNG NAPAYWYNAG.

MPOEIAONMOIHZH

e KAEIZTE Tnv nAekTpod0TNaN npotou apxioeTe!

o AIGKOWTE TNV NAEKTPODOTNON MpIv TOV KaBapiopo

o [MapakaAéaTe va oag NapEXoUV enayyeANaTIKn Eor']eala OXETIKA UE TOV €AEYXO0 KAl TNV ENIOKEUN O € NEPinTwaon BAABNG.

e & NePiNTWaON Nou NPOKUYOUV ONoIEGOANOTE ACUVNBICTEG NEPICTACEIG, BIAKOWTE AUECA Kal NPaypaTonoInaTe eNagn e Tov 31avopea ) Tov
napaywyo.

NMPOEIAOMNOIHZH I'IA THN AIAAIKAZIA THZ AEITOYPIIAZ:

1.- NapakaA® un TonoBEeTeiTE TN AGuNa Navw ge ENIPAVEIEG HE UYPNAR Beppokpagia Kal un Tn XPNOIUOMNOINJETE O EUPAEKTOUG I UYPOUG XWPOUG, Yia
va ano@euxBei To uNAakaouT, evoexopevn BAGRN KA. )

2. To adapter npénel va €ival gta nAaigia Tou EISIKEUNEVOU PAOHATOG.

3. NapakaAe diaTnproTe Tn Bacn aTabepr) 600 puBUICeTE Tov Bpaxiova Tng emiTpanédiag )\dpnoi\. ) ) ) ) )

4. To akpo TNG Aaunag pnopei va pubpiceTal eAeUBepa ata nAdigla TNG NapaAAnAnG puBUIONG, AAAG NPOCEETE un NPOKAAETETE BAGBEG KATa TNV
€KTEAEON TNG PUBMIONG.

ZYNTHPHZH

¢ NMapakaA® kaBapioTe TN AGpna pia popd kaBe dUo PNAVEG, yia va Tnv dlaTnpnoeTe Agia kal Aaunepn.
e XpNalJonoinaTe NEToéTa kaBapiopoU Kal vepod, 6Tav KabapileTe Tn akovn, ) )

e J€ NePINTWON AEPOUATOG, NAPAKAA® XPNOILONOINCTE NETTETA kaBapiopol Kal agpod oanouviou.

¢ MapakaAw W kaBapiCete TN Aduna pe uypa pe Peyaho BaBuod eEATHIONG Kal TEToIA NOU

* NPOKaAOUV €UKOAA TN OKOUPIA, YId VA anOPUYETE TNV ANWAEIA TOU XpwHATOG / To andaiyo.

OAHTIEZ I'TA THN TOMOOGETHZH
e SuvdEQTe TNV ENITpanéQia Adyna pe To adapter., )
e [aTAOTE TO KOUKNI YIQ va avayeTe TNV eniTpanedia Aauna.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD i

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystry-
butorem, od ktdérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzielic Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12
godzirgj, ﬁ4_—godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

UWAGA

» WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sie, ze zasilanie jest odtaczone.

e Sprawdzanie lub naprawe zawsze nalezy konsultowac z certyfikowanym elektrykiem.

. Wdrazietjakichkolwiek problemoéw zwazanych z produktem, prosze wytgczy¢ zasilanie i natychmiast skontaktowac sie z dystrybutorem lub z
producentem

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Lampa nie moze by¢ montowana w miejscach o wysokiej temperaturze, na powierzchniach wilgotnych lub tatwopalnych.

2. Adapter ma by¢ dopasowany do lampy.

3. Prosze przytrzymywac podstawe lampy przy regulowaniu ramienia.

4. Gtowica lampy moze by¢ regulowana s wobodnie w dopuszczalnym zakresie — prosze robi¢ to uwaznie aby nie uszkodzi¢ lampy.

UTRZYMANIE

* Prosze czysci¢ lampe raz na dwa miesigce.

e Do czyszczenia kurzu uzywaj szmaty i wody.

e W przypadku zabrudzenia uzywaj szmaty i fagodnych roztworéw mydlanych.
* Prosze nie stosowac srodkéw agresywnych do czyszczenia lampy.

INSTRUKCJE INSTALACJII
e Podlacz lampe stotowg do adaptera
e Wocisnij przycisk do wtaczania lampy stotowej

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca
aveti si alte intrebdri, luati legdtura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruitj si
intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii
produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormala de utilizare.
Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

AVERTIZARE

o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

« Inainte sa incepeti curatarea, deconectati alimentarea cu energie electrica.

e Solicitati ajutor profesional in caz de verificare, defectare sau reparare a produsului.

e Cand apar situatii neobisnuite, deconectati imediat produsul si luati legatura cu dealer-ul sau cu producatorul.

AVERTIZARI LEGATE DE EXPLOATAREA

1. V3 rugam sa nu puneti lampa pe suprafete incdlzite pana la temperaturi inalte, sa nu folositi lampa in spatii cu un procent ridicat de umezeald
sau cu risc de incendii, ca sa evitati aparitia eventuala a unui scurt circuit, sau a unor avarii, etc.

2. Adaptorul trebuie ales astfel, incat sa intre in aria specificata.

3. In timp ce reglati bratul 1ampii, tineti in pozitie stabild baza acesteia.

4. (:‘japétlul_ lampii poate fi reglat usor daca se face in limita ajustdrii corecte, de aceea, fiti atenti in timpul reglarii sd nu provocati defectarea
produsului.

INTRETINEREA

e Curatati lampa la un interval de doud luni ca sd se mentind neteda si luminoasa.

e Curatati praful cu o carpa umezita in apa.

e In caz de murdarire mai serioasd, folositi carpa umezita in apa si sapun.

e Nu curatati lampa cu lichide foarte volatile sau cu lichide puternice corozive, ca sa evitati decolorarea/ spargerea lampii.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE .
» Conectati adaptorul la lampa de masa.
e Apasati butonul pentru conectarea lampii.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepSi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si
prosim peclivé pFectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate daldi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od ktereho jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vySkgleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby.
Zéruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim.
Spolec¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro
10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

UPOZORNENTI!

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. Pred cisténim vypnéte napajeni

3. Pozadejte o odbornou pomoc pfi kontrole a opravach.

4. V pripadé vyskytu neobvyklé udalosti okamzité vypnéte a kontaktujte vyrobce nebo jeho zastupce.

PROVOZN,I UPOZORNENI o

1. Neumistujte lampu na horké povrchy a nepouzivejte ji v hoflavych nebo vihkych oblastech, aby nedoslo ke zkratum, porucham atd.

2. Adaptér musi byt ve specifikovaném rozsahu.

3. Pfi nastavovani ramene stolni lampy ustavte zakladnu.

4, Hlava lampy muze byt volné nastavena v rozsahu nastaveni, ale budte opatrni, abyste ji nepfehanéli nastavenim a predesli poskozeni.

UDRZBA

* Lampu Cistéte kazdé dva mésice, abyste ji udrZeli hladkou a jasnou.

e K Cisténi prachu pouZijte hadrik a vodu.

* V pfipadé znedisténi pouZijte Cistici hadfik a mydlovou pénu.

o Necistéte lampu vysoce tékavymi a silné ziravymi kapalinami, aby nedoslo ke zméné barvy / poskozeni.

POKYNY K INSTALACI .
* Pfipojte stolni lampu k adapteéru.
e Stisknutim spinace otestujte lampu.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



